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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

CONTRATO DE PRECIO FIJO No. 05/2024 

LICITACIÓN ABIERTA Nº LA-DR-CAFTA--01-2024/ 

800-2023-P0078

OSOTROS: JULIO MAURICIO ABARCA CALDERÓ , de ........................, ....................., del domicilio de 

...................., departamento de ..................., con Documento Único de Identidad número ........................., y Número de 

Identificación Tributaria homologado ............................, actuando en nombre y representación del Estado y Gobierno 

de El Salvador en el Ramo de Relaciones Exteriores, en calidad de designado para finnar los Contratos y Órdenes 

de Compra resultantes de los métodos generales y especiales de selección de contratistas regulados por la Ley de 

Compras Públicas promovidos 

-

-

por esta Secretaria de Estado, tales como Licitación Competitiva, Comparación de Precios, Contratación Directa o 
Baja cuantía, de confonnidad al artículo treinta y ocho y ciento veintinueve inciso tercero de la Ley de Compras 
Públicas, así como los contratos resultantes de licitaciones abiertas tramita das según los Tratados Internacionales de 
Libre Comercio vigentes; personería que compruebo con el Acuerdo Ejecutivo número trescientos tres pleca dos mil 
veintitrés, de fecha quince de marzo de dos mil veintitrés, suscrito por Juana Alexandra Hill Tinoco, Ministra de 
Relaciones Exteriores, de confonnidad al artículo treinta y ocho y ciento veintinueve inciso tercero de la Ley de 
Compras Públicas, y que en el transcurso de este instrumento me denominaré "EL MlNISTERIO"; y por otra 
parte, MlGUEL CABRERA MARTEL LÓPEZ, conocido por MIGUEL MARTEL LÓPEZ, de ........... años 
de edad, Comerciante, del domicilio de .........., departamento de la ........., portador de mi Documento Único de 
Identidad número ................, y Número de Identificación Tributaria homologado ..........................., en calidad de 
Administrador Único Propietario y por ende Representante Legal de la Sociedad "MARTELL, SOCIEDAD 
ANONlMA DE CAPITAL VARIABLE", que puede abreviarse "MARTELL, S.A. DE C.V.", del ....... de ............, 
departamento de ...........,con úmero de Identificación Tributaria .....................; personería que compruebo con la 
documentación siguiente: a) Certificación del Testimonio de Escritura Pública de Constitución de la 
Sociedad "MARTELL, SOCIEDAD ANONlMA DE CAPITAL VARIABLE", que puede abreviarse "MAR TELL, 
S.A. DE C.V.", otorgada en la ciudad ............., departamento de ..........., a las diez horas del día veintidós de noviembre 
de mil novecientos noventa y nueve, ante los oficios del Notario Guillenno Atilio Granados Campos h., inscrita 
en el Registro de Comercio al número TREINTA Y UNO del Libro UN MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y 
CUATRO del Registro de Sociedades, el diecisiete de enero de dos mil; en dicha Escritura consta que la na tura leza, 
denominación y domicilio de la Sociedad son los ya expresados, que el plazo de la Sociedad es indefinido; que 
tiene por finalidad, entre otras, brindar el servicio automotriz, enderezado y pintura, mecánica y electricidad 
automotriz, y todo lo relacionado en el ramo; en su cláusula vigésima quinta, literal 8) consta que cuando la 
Junta General de Accionistas lo acuerde, la administración de la Sociedad estará a cargo de un Administrador 
Único y su respectivo suplente, que será electo por la misma Junta para un periodo de cinco años pudiendo ser 
reelecto las veces que la Junta lo considere conveniente; asimismo en la cláusula vigésima octava literal A) 
establece que cuando la administración de la Sociedad esté confiada a un Administrador Único le corresponderá 
a éste la Representación Judicial y Extrajudicia� así como el



uso de la firma social, y la gestión directa de los negocios, teniendo las más amplias facultades para poder otorgar 

actos como el presente; b) Certificación del Testimonio de Escritura Pública de Modificación y Aumento de Capital 

Social de la Sociedad "MARTELL, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE", que puede abreviarse 

"MARTELL, S.A. DE C.V.", otorgada en la ciudad de Nueva San Salvador, hoy Santa Tecla,departamento de La 

Libertad, a las nueve horas del día veintiséis de marzo de dos mil dos, ante los oficios del Notario Mauricio Antonio 

Vásquez López, inscrita en el Registro de Comercio al número CINCUENTA Y SEIS del Libro UN MIL 

SETECIENTOS DIECINUEVE del Registro de Sociedades, el veinticinco de junio de dos mil dos, por medio de la 

cual se modificó y aumentó el capital social y se adecuaron las cláusulas tercera y cuarta del Pacto Socia� e) 

Certificación del Testimonio de Escritura Pública de Modificación de la Finalidad de la Sociedad "MARTELL, 

SOCIEDAD ANONlMA DE CAPITAL VARIABLE", que puede abreviarse "MARTELL, S.A. DE C.V.", otorgada en 

la ciudad de ................., departamento de .............., a las quince horas del día cinco de febrero de dos mil siete, ante 

los oficios del Notario Angel Antonio Huezo Martell, inscrita en el Registro de Comercio al número DOS del Libro 

DOS MIL DOSCIENTOS CINCO del Registro de Sociedades, el diecinueve de febrero de dos mil siete, por medio 

de la cual se modificó la cláusula segunda del Pacto Social, quedando establecido que Sociedad tiene por 

finalidad,entre otras, la prestación de servicio automotriz, reparación, enderezado y pintura, mecánica y electricidad 

automotriz, balanceo y alineado, y todo lo relacionado en el ramo, dentro y fuera del tenitorio nacional; d) 

Certificación del Testimonio de Escritura Pública de Modificación, Aumento de Capital Mínimo y Adaptación a las 

Reformas del Código de Comercio de la Sociedad "MARTELL, SOCIEDAD ANONlMA DE CAPITAL VARIABLE", 

que puede abreviarse "MARTELL, S.A. DE C.V.", otorgada en la ciudad de San Salvador, departamento de San 

Salvador, a las diecisiete horas del día treinta y uno de julio de dos mil catorce, ante los oficios del Notario Víctor 

Manuel Domínguez, inscrita en el Registro de Comercio al número DIECINUEVE del Libro TRES MIL 

TRESCIENTOS QUINCE del Registro de Sociedades, el once de septiembre de dos mil catorce, por medio de la cual 

se modificó y aumentó el capital Mínimo y Adaptó a las Reformas del Código de Comercio, adecuando la cláusula 

tercera del Pacto Social; e) Certificación del Acta de Junta General Ordinaria de Accionistas, 

ÚMERO CINCUE TA Y SIETE, celebrada el día uno de octubre de dos mil veintidós, certificación extendida en 

fecha seis de octubre de dos mil veintidós por Patricia del Carmen Hemández de Cabrera, Secretaria de la Junta, 

inscrita en el Registro de Comercio el dieciocho de octubre de dos mil veintidós, bajo el número SETENTA Y 

SIETE del Libro CUATRO MIL SEISCIENTOS CUARENTA Y SIETE, en donde consta que fui nombrado como 

Administrador Único Propietario de la Sociedad, para el periodo de cinco años, por lo que aún se encuentra vigente; 

y que en lo sucesivo me denominaré "EL CONTRATISTA", en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: 

Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos el presente Contrato de Precio Fijo, relativo a la 

"CONTRATACIÓN DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA LA 

FLOTA DE VEHfCULOS DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES", con base en la Resolución de 

Adjudicación número cero tres pleca dos mil veinticuatro, de fecha quince de diciembre de dos mil veintitrés, 

suscrita por la Licenciada Cindy Mariella Portal de Acosta, Viceministra de Diáspora y Movilidad Humana, en 

calidad de Encargada del Despacho Ministerial, por medio de la cual se adjudicó el proceso de LICITACIÓN 

ABIERTA N° LA-DR-CAFTA-01-2024/800-2023-P0078, promovido por el Ministerio de Relaciones Exteriores; 

todo de confom1idad con el Tratado de Libre Comercio entre Estados Unidos de América, Centroamérica y 

República Dominicana, conocido por su siglas en inglés "DR-CAFTA" y la Ley de Compras Públicas, que en 

adelante se denominará LCP, y en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias siguientes: 

CLÁUSULA PRIMERA: DEFINICI01 ES. 

-

-
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ACTA DE RECEPCI ON: Docum enlo clabora do y suscrito por los adm in istradores dc contra to conjuntam ente con el

contratista, donde sc acrcdita de manem satisfactoria la recepci6n de los bienes, obras, servicios o consultorias.

ADJUDICACIdN: Es el acto administrativo por el que deteminada instituci6n, previa evaluaci6n de ofertas

prEsentadas, selecciona a la que o a las que, ajustAndose sustancialmente a los documentos de solicitud de oferta,

resulta la mds conveniente por tener una mejor evaluaci6n tdcnica, econ6mica y financiera cuando aplique.

ADMIMSTRADOR DE CONTRATO: Profesional perteneciente a la iDstituci6n, el cual cs rcsponsable del

monitoreo, seguimiento y ejecuci6n de la contrataci6n.

ASIGNACION PRESUPLTESTARIA: Es un monto destinado a cubrir los gastos previslos en presupuesto generalde

la naci6n o presupuestos especiales; necesarios para el logo de los objetivos y metas programadas.

CONTRATO: Es el acuerdo en virtud del cual, la instituci6n contratante y el contratista, establecen las obligaciones

y derechos nacidas a traves de la adjudicaci6n de una obra, el suministro de un bien o un servicio

CONTRATISTA: La pemona natu.al o juridica o la uni6n de varias, que ejecutar6 el contrato u orden de compra en

foma direata o por medio de sus empleados.

DIAS CALENDARIO: Son todos los dias del affo, labora les o no.

DIAS HABILES: Todos los dias del afro, exceptuando los dias feriados para la administraci6n publica y fines de

semana.

GARANTIA: Es la forma mediante la cual, el contratante protege los inter€ses del Estado frente a los ofertantes o

contiatista de obms, bienes o servicios y consultorias

LCP: Ley de Compras Piblicas.

LPA: Ley de Procedimientos Administrativos.

NOTIFICACION: Es la acci6n y efecto de hacer saber los actos administrativos producidos dentro de los

pmcedimientos regulados por la LCP que implican dicha acci6n, a traves de los medios y forma legalrnente

establecidos, definidos previamente en los documentos de solicitud de oferta.

LIFI: Unidad Financicra Institucional

CLAUSULA SEGUNDA: FRAUDE Y CORRLPCI6N. En cumplimiento de la Ley de Compms pfblicas, se

aplicardn las disposiciones sobre fraude y comrpci6n, que requieren a los licitantes/oferentes, proveedorgs,

contrdtistas y subcontratistas, que cumplan con los m6s altos estAndares de 6tica durante la adquisici6n y ejccuci6n

de dichos contmtos. Ante cualquier delito de corrupci6n, tipificados en el C6digo Penal, del que se tuvierE

conocim iento, el Ministerio, re a liza16 el debido proceso pa ra su comprobaci6n y sa nci6n administrativa, asimismo, el

Titular remitird oportunamente certificaci6n dc la documentaci6n y actuaciones correspondientes a la Fiscalia

General de la Republica, para efecto dc lo dispuesto en el a.ticulo 24 y 25 de la LCP. Si se comprueba que un

funcionario pilb[co, o quien actte en su lugar, o un participante en un proccso de contrataci6n ha incurrido en

pnicticas corruptivas o anticompetitivas, el Ministcrio podra Rechazar cualquicr propuesta de adjudicaci6n

relacionada con elproceso de selecci6n de contratistas de que se trate; y siguiendo el proceso estipulado en las leyes,

declara16 a una persona naturalo ju dica, nacionalo extranjera, inhabilitada paIa ser adjudicataria o sercontratada

en el futuro. En coberencia con lo anterior, la politica institucional del Sistema de Gesti6n Intogrado del Ministerio

de Relaciones Exteriorcs es de cero tolerancia al sobomo en cualquier actividad desanollada dentro delMinisterio;

para tales efectos el Ministerio de Relaciones ExtedorEs mantiene activa una llnea dc denuncia qu€ incluye los

siguientes medios de comunicaci6n: la p6gina web de la instituci6n, Iinea telef6nica +503 2507 -2400 y cl coreo

electr6nico denunciassobomo@rre.sob.sv, para el pJanteamiento de sospechas o inquietudes de buena fe o sobrc la

base de una creencia mzonable de actos de sobomo, o cualquier incumplimiento legal, promoviendo su libre uso sin
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temor a represalias y guardando la confidencialidad del denunciante. Asimismo, la Dirección Nacional de Compras 
Públicas de El Salvador pone a su disposición el correo electrónico denuncias@dinac.com.sv, y el número telefónico 

135, como canales de denuncia, esto en cumplimiento a la Ley de Compras Públicas en base a las cuales se aplican 
disposiciones sobre fraude y corrupción, que requieren a los ofenantes,proveedores contratistas y subcontratistas que 
cumplan con los más altos estándares de ética durante la adquisición y ejecución de los contratos. Conforme con el 

artículo 219, inciso final del Código Tributario y para el caso de las autorizaciones, constancias de no contribuyente 
o solvencias emitidas por la administración tributaria, al momento de realizar la verificación en línea, en caso de
detectarse una disconformidad entre los datos que figuren en la impresión en soporte papel y los datos archivados o
registrados en la administración prevalecerán estos últimos. CLÁUSULA TERCERA: OBJETO DEL

CONTRATO. El objeto del presente Contrato es el suministro del servicio de mantenimiento preventivo y correctivo
de la flota vehicular del Ministerio de Relaciones Exteriores , el cual deberá prestarse de conform idad a las
Especificaciones Técnicas, Alcance y Penalidades, indicadas en las SECCIONES 111, IV, y V del Documento de

So licitud respectivo, la ofena presentada por "EL CONTRA TI STA" en fecha veintitrés de noviembre de dos mil
veintitrés, y según los requerimientos de "EL MINl STERIO". CLÁUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE

-
PAGO. Precio. "EL MINISTERIO" pagará a "EL CONTRATISTA" hasta un monto de CIENTO VEINTISÉIS
MIL 00/100 DÓLARES DE LOS ESTADOS UNlDOS DE AMÉRICA (USD $126,000.00), lo cual incluye el
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios ()VA), de conformidad al detalle
siguiente:

• ITEM 1: Servicio De Mantenimiento Preventivo Para Vehículos, por un monto de $19,086.00, según tabla
de costos unitarios presentados en la oferta y las condiciones del servicio.

• ÍTEM 2: Servicio de Mantenimiento Correctivo de Vehículos, por un monto de $106,914.00, según los
precios de mano de obra ofenados y condiciones del servicio.

Forma de Pago. Tanto el mantenimiento preventivo como la mano de obra del mantenimiento correctivo, se 
cancelarán de conformidad a los costos unitarios de las distintas rutinas, tanto preventivas como correctivas de cada 
vehículo, detallados en la ofena económica presentada, según las necesidades de mantenimiento preventivo y 

correctivo de cada unidad vehicular objeto del contra to. EL CONTRATISTA someterá a I administrador de contrato 
la FACTURA DE CONSUMIDOR FINAL correspondiente que describa el servicio prestado, luego de cumplir con 
todas las obligaciones que se indican en el contrato. Dichas facturas,junto con el acta de recepción correspondiente, 
deberán contar con la firma de aceptación del administrador contrato y remitirse el origina I a la UFI, para iniciar el 
trámite respectivo. El tiempo de pago inicia una vez presentada la documentación descrita a la UF!. Esto en 
conform idad con el anículo 111 inciso 4 de la LCP. La factura correspondiente debe elaborarse como consumidor 
fina I y cumplir con todos los aspectos lega les. El pago se rea !izará en un plazo de 60 días ca len da rio, después de que 

el contratista, haya retirado el quedan respectivo. Para el pago de las MYPES, estará sujeto a lo establecido en el 
artículo 32 de la Ley de Fomento, Protección y Desarrollo para la Micro y Pequeña Empresa, para lo cual el 
contratista deberá haber presentado oportunamente su clasificación, caso contrario se aplicará lo establecido en el 
numeral anterior. De conformidad al Artículo 162 inciso 3° del Código Tributario, y por medio de la resolución 
número 12301 -NEX2194-2007, proveída por la Dirección Genera 1 de Impuestos Internos del Ministerio de 
Hacienda, se designó al Ministerio de Relaciones Exteriores como Agente de Retención del Impuesto a la 
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios (1 VA), por lo que en la factura de Consumidor Fina 1 

que se presente a cobro, deberá detallarse el 1% de retención confom1e lo manda la ley (en lo aplicable). A EL 
CONTRATISTA se le efectuará la respectiva retención en concepto de Impuesto sobre la Renta, de conform idad a 

-

4 



o

o

los arliculos 156 y 158 del C6digo Tributario, scgun coresponda. CLAUSULA QUINTA: PLAZO DE

ENTREGA Y RECEPCI6N. El plazo dcl prcscntc Contmto, durEnte cl cual se hare b entrega dcl scrvicio objeto

dcl mismo,esapanirdela fecha establccida cn la ften delnicio, emitidaporel adm inistrador del contia to, hasta el

treinta y uno de diciembre de dos mil vcinticuatro, o hasta agotar la disponibilidad presupuestaria, pudiendo

porrogaNc tal plazo de conformidad a la LCP y a cstc Contiato. CL/(USWI SgXtA ADMIMSTRADOR DEL

CONTRATO. La Administraci6n del prcscntc Contiato cstard a cargo de Ia persona que se designe por medio dc

Acucrdo Ministerial, quien seni el rcsponsable de verificar la buena marcha y el cumplimiento de las obligaciones

emana das del prcscnte Contra to, conformc a los documcntos contractuales que emanan de la prcsente contrataci6n.

cn cuya labor se cstare a lo dispuesto en los articulos ciento sescnta y uno y cbnto ses€nta y dos de la LCP. El

adm inistradordel contrato, dcbcra descmpciarcua huierotra rcsponsabilidad que establezca esta ley, su reglamento,

la DINAC yel contrato. El adm inistrador dc con tra tos, cst6 obligado a cumplir con la normativa queemita la DINAC

y a usar las hcnamicntas dcl Sistcma Electr6nico dc Compras hlblicas, rcgistrando en COMPRASAL lo competente

al seguimiento de la ejecuci6n contractual, cvaluaci6n tecnica de desempeio del contratista, rEgistrc de

incumplimiento y cualquier otro quc fucrc establccido, talcs como emitir informes sobre el desempcfio de "EL

CONTRATISTA". o constancias dc rcfercncia cn basc al desempcflo cootracrual de "EL CONTRATISTA" cuando

sea solicitado por 6ste. ct.iusul.A stPTtMA: oBLtcACtONES DE EL IVI|NISTERIo, 'EL MIMSTERTO-

hace constar que cuenta con la rEspectiva Asignaci6n Presupuestaria en el Fondo Generrl GOES, para cubrir el

monto de la prcscnte conrrstaci6n. cLAusuLA ocTAvA: oBLIGActoNEs DE EL CONTRATISTA.'EL

CONTRATISTA", en forma exprcsa se obliga a pmporcionar cl scrvicio dc acuerdo a las cl6usulas TERCERA,

CUARTA y QU'INTA del presentc Contrato, la SECCION III delDocumento de Solicitud respectivo,y en la ofeda

tecnica y econ6mica proscntada por'EL CONTRATISTA" en fecha veintitr€s dc noviembre dc dos mil veintitrcs.

cLAusuLA NovENA: DOCUMEMOS COMRACTUALES. Foman parte inregral del prescntc Contmto: a)

El Documento dc Solicitud rcspectivo; b) Las enmiendas y/o Aclardciones, si las hubiere, c) La Oferta dc "EL

CONTRATISTA" y los anexos dc la misma; d) La Resoluci6n dc Adjudicaci6n ntmero cero tres pleca dos mil

veinticuatro, de fecha quince dc dicicmbrp dos mil vcintitrds, suscrita por la Licenciada Cindy Mariella Ponal de

Acosta, Viccministra dc D{spora y Movilidad Humana, cn calidad de Encargada del Despacho Ministerial, por

medio de la cusl se adjudic6 el pmceso de LIclTAcldN ABIERTA N' LA-DR-CAFTA{ t-20241800-2023-pOO78,

hasta por la cantidad de clENTo vEINTIsrts MIL oo/too o6L,cnes DE Los EsTADos uMDos DE

AMERICA (USD $ l26,OOO.O0)i c) ls Notificscidn dc Adjudicaci6n; Q La Ordcn dc Inicio, si la hubierE; g) las

Garantias rEqucridas scg:n cl Documcnto dc Solicitud; h) La Declaraci6n Jurada sobre Cucnta para Cancelar

Obligaci6n del Estado, scgin modclo pmporcionado por EL MINISTERIO; y i) Las Resotuciones Modificativas, de

hnoga y/o cuahuicr otro documcnto prrscntado por "EL CONTRATISTA" r€querido por "EL MINISTERIO".

CLAUSULA DtC'IMA; GARANTiA. La Garanrla dcscrita a cootinuaci6n debere ororgarse con calidad de

solidaria, irrcvocablc, y scr de cjccuci6n inmediata. Esta GARANTf A DE CtM PLI MIENTO CONTRACTUAL seni

otorgada en la forma dc fianza mercantil por Ia suma dc DOCE MIL SEISCIENTOS nolenfs Of IOS

ESTADOS UMDOS DE AMERICA (US $ 12,600.00), cquivalcnte al diez por ciento dcl moDto contmctuaL scgun

cl aniculo ciento veintisdis dc h Ley de Compras Priblicas, pagadero en D6lares de los Estados Unidos de Am6rica y

dcberd prcsentarse dentro de ocho dias hdbilcs siguientcs a h notificaci6n de fucn de Inicio, si h hubicre; le

vlgencls de cata grr.ndr terl dursntc el pllzo de elecuci6n del contrsto ltr{r treiltr diss crleDdsrio

adlcloneles. La Gar.nlia dc Cumplimicnto Contractual scr6 irrevocablc, a demanda y efectiva alprimer reclamo,

emitida por compailas aseguradoras (Socicdadcs de seguros y fianzas) o Bancos, autorizados pan operar por la
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Superintendencia dcl Sistcma Financicro de El Salvador (SSF). En caso que cl contiatista o provcedor no presc nte la

garantia de cumplimento contractual, cn el plazo otorgado pala tal fm sin causa justificable; el mismo podrd ser

revocado y concederle al ofe(ante que en la cvaluaci6n ocupase el segundo lugar en cumplimiento al a(iculo cicnto

ve intis6is de la Ley de Compra s Ptb lica s. La Gara ntia de Cumplim iento Contractua I estara denominada en la m isma

moncda que la dcl Contrato. En caso dc una Modificaci6n y/o hrroga dc conformidad con Ias cl6usulas dc estc

contrato y la LCP, de scr rcqucrida la ampliaci6n y/o prcscntaci6n de una nueva garantia, el plazo de prcsentaci6n dc

las mismas seri tambien de ocho dias hebibs contados a panir dcl siguiente de la emisi6n dcl documento de

modificaci6n y/o pdroSa rcspectivo. CLAUSULA Dtc'IMA PRTMERA: soLUcIoN DE CONTRo!'ERSIAS.

Por el arrcglo dirccto, Ias partcs contrstantes procuraren h solucion de las difercncias sin otra intervenci6n que la de

ellas mismas, sus reprcsentantcs y delegados cspecialmente acrEditados, dejando constancia escrita en acta de los

puntos controvenidos y de hs solucioncs, en su caso. No podrd llevane a cabo afteglo dirEcto cuando h contmversia

sea una causal dc inhabilitaci6n u otra sanci6n contemplada en esta Lcy, para la cual se debe tramitar el

procedimiento respectivo. El areglo dirEcto podri rcalizane a solicitud de la instituci6n contratante o elcontratista.

Cuando una de las panes solicitarc cl arrcglo dirccto, dirigini nota escrita a la conlraparte, puntualizando las

difercncias y solicitarA la fijaci6n del lugar, dia y hora para deliberar, asunto que dcber6 dcterminarse denlro de los

quince dias hibiles siguientes a la recepci6n de la solicitud. Recibida la comunicaci6n que solicire elaneglo dirccto,

se convocani por escrito al solicitante para fljar el lugar, dia y Ia hom a que se refiere el inciso anterior, la otra parte

podrd introducir los puntos quc estime convenientc. Cuando la institucidn contratante fuerc h solicitante delaneglo

dirccto, en la misma solicitud se indicari el lugar, dia y la hora en que deber6n reunine las pancs para la

negociaci6n. Si las panes no hubieren podido resolver el conflicto dentro de treinta (30) dias a partir del com ienzo de

la utilizaci6n de tales mecanismos informales, cualquiera de ellas podrl pedir que se resuelva la controversia

utilizando los mecanismos formales de soluci6n de disputas en sedc judicial. CLAUSULA Df'CIMA SEGUNA:

MULTAS POR MORA. Cuando "EL CONTRATISTA" incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones

contractualcs por causas imputablcs al m ismo, con excepci6n de los ocasionados por caso foduito o fuerza mayor,

podr6 imponerse prrvio el debido proceso, el pago dc una multa por mora por cada dia calendario de retraso. S€

endende por mor! el cumpllmlento extemporAn€o o tsrdlo de lss oblig.ciones contracturles, por crusrs

atrlbulbles sl contratlstr. Pard el c6lculo de la multa por mora, se deberd considerar el lapso trascurrido entrc la

fecha de cumplimicnto consignada en el contrato y la fecha en que se realiz6 dicho cumplimiento de forma tardia. La

multa minima a imponer en incumplimientos en los contralos cuyo monto exceda los dicz mil d6lares de los Estados

Unidos de Amdrica, scr6 por el equivalente dc un salario minimo del sector comercio vigente; cuando elmonto del

contrato sea inferior al antes mencionado, Ia multa minima a imponer en caso de incumplimientos por mora ser6 por

el equivalente del 50% de un salario minimo del sector comercio vigente. El procedimiento a seguir para la

imposici6n dc la multa por mom, sera conforme lo dispueslo en la Ley de Proccdimientos Administralivos; en todo

b demas se estare a b dispuesto en elarticulo ciento setenta y cinco de h LCP. Tambien podnin imponene multas

por las causales establecidas cn los articulos dcl ciento setenta y seis alciento setenta y nueve de la LCP; la

consecuencia por el no pago de las multas scri el eslablecido en el aniculo cicnto ochenta, incluyendo las acciones

judiciales para el cobro dc las mismas, o el cobro de las mismas de los pagos restantes por las entregas efectuadas.

cLAusuLA DtoMA TERCERA: MODlFtcACtoNEs EN EL CONTRATo. El contrato en ejecuci6n podrd

modificarsc, de conformidad con los rcquisitos, condiciones y procedimiento establecido en el articulo ciento

cincuenra y ocho dc la LcP. cLAusuLA DtcIMA CUARTA: PR6RRoGA DEL coNTRATo. El contrato

podr6 prorrogane en su totalidad o scgun la necesidad, por una sola vez y por un periodo igualo menor al pactado

o

o



-

-

inicia )mente, previo a su vencimiento, siempre que se justifique por la institución contratante dicha necesidad, según 

los requisitos, condiciones y procedimiento establecido en el artículo ciento cincuenta y nueve de la LCP. 

CLÁUSULA DÉOMA QUINTA: RETRASO POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUlTO. Los 

contratantes no estarán sujetos al pago de daños de valor preestablecido, ni a la terminación del Contrato por 

incumplimiento, si la demora en la ejecución o falta de cumplimiento de las obligaciones establecidas en el Contrato, 

fuese el resultado de un evento de fuerza mayor o caso fortuito. Para propósitos de esta Cláusula, se entenderá por 

"fuerza mayor" cualquier evento o situación que estando fuera del control de "EL CONTRATISTA", es imprevisible, 

inevitable y que no provenga ni de negligencia, ni de la falta de cuidado de "EL CONTRATISTA". Estos eventos 

podrán incluir, sin que la enumeración sea taxativa, actos de "EL MINISTERIO", en ejercicio de su calidad 

soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones por cuarentena y embargos que 

afecten la carga. Si se presentase una situación de fuerza mayor o caso fortuito, "EL CONTRA TI STA" notificará a la 

brevedad y por escrito a "EL MINISTERIO" sobre dicha situación y sus causas, salvo que reciba instrucciones 

diferentes de "EL MINISTERIO", "EL CONTRATISTA", continuará cumpliendo con las obliga ciones establecidas 

en el Contrato, en la medida que le sea posible, y tratará de encontrar todos los medios a ltemativos de cumplimiento 

que no estuviesen afectados por la situación de fuerza mayor o caso fortuito existente. CLÁUSULA DÉCIMA 

SEXTA: EXTJNOÓN DEL CONTRATO. El Contrato cesará en sus efectos, por la expiración del plazo pactado 

para su ejecución y por el cumplimiento de las obligaciones contractuales, todo sin perjuicio de las responsa bilidadcs 

derivadas de los mismos. Sin embargo, también podrá extinguirse de manera anticipada por las ca usa les siguientes: 

a) Caducidad, según lo establecido en el artículo ciento sesenta y siete de la LCP; b) Mutuo acuerdo entre las partes 

contratantes, establecida en el artículo ciento sesenta y ocho de la LCP; y c) Revocación, establecida en el artículo 

ciento sesenta y nueve de la LCP. El procedimiento a seguir para la extinción de manera anticipada del contrato, será 

conforme lo dispuesto en la Ley de Procedimientos Administrativos. CLÁUSULA DÉOMA SÉPTIMA: 

LEGISLAOÓ APLICABLE Y JURISDICOÓN. Las partes se someten a la legislación vigente de la 

República de El Salvador, cuya aplicación se regirá e interpretará de conformidad a lo establecido en la LCP, y 

demás normas que le fueren aplicables; a falta de las anteriores se aplicarán en lo pertinente las normas del Derecho 

Común. En caso de acción judicial señalan como su domicilio especial el de la ciudad de San Salvador, a la 

jurisdicción de cuyos tnbunales se someten. CLÁUSULA DÉOMA OCTAVA: 'OTIFICACIONES. Las 

notificaciones entre las partes deberán hacerse por escrito y tendrán efecto a partir de su recepción en las direcciones 

que a continuación se indican: "EL CONTRATISTA": ----------------------------------------, o al correo electrónico: 

--------@hotmajl.com y "EL MINISTERIO": Calle El Pedrega I y Boulevard Cancillería, quinientos metros a I 

Poniente del Campus II de la Universidad Doctor José Matías Delgado, Antiguo Cuscatlán, departamento de La 

Libertad, o al correo electrónico: ...........@rrec.¡,¡ob,sy En Fe de lo cual las partes suscribimos el presente Contrato, de 

lo cual "EL CONT RATISTA" toma pleno conocimiento a la fecha de su suscripción obligándose a su 

cumplimiento, ratificamos su contenido y firmamos en la ciudad de Antiguo Cuscatlán, a los quince dias del mes de 

enero de dos mil veinticuatro. 
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